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DEPARTEMENT DU PAS-DE-CALAIS

DELIBERATION DE LA COMMISSION PERMANENTE
DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 18 SEPTEMBRE 2023
PRESIDENCE DE MONSIEUR JEAN-CLAUDE LEROY

Secrétaire : Mme Zohra OUAGUEF

Etaient présents : M. Jean-Claude LEROY, Mme Mireille HINGREZ-CEREDA, M. Daniel
MACIEJASZ, Mme Valérie CUVILLIER, Mme Maryse CAUWET, M. Ludovic LOQUET, M.
Jean-Claude DISSAUX, Mme Laurence LOUCHAERT, M. Laurent DUPORGE, Mme Karine
GAUTHIER, M. Alain MEQUIGNON, Mme Evelyne NACHEL, Mme Florence WOZNY, M.
Jean-Jacques COTTEL, Mme Caroline MATRAT, M. Sébastien CHOCHOIS, Mme Sophie
WAROT-LEMAIRE, M. André KUCHCINSKI, Mme Carole DUBOIS, M. Olivier BARBARIN,
Mme Zohra OUAGUEF, M. Etienne PERIN, Mme Maryse DELASSUS, M. Claude
BACHELET, Mme Mait¢ MULOT-FRISCOURT, M. Bruno COUSEIN, Mme Stéphanie
GUISELAIN, M. Philippe FAIT, Mme Emmanuelle LAPOUILLE, M. Alexandre MALFAIT, Mme
Sylvie MEYFROIDT, Mme Brigitte PASSEBOSC, M. Frangois LEMAIRE, M. Marc SARPAUX,
Mme Marie-Line PLOUVIEZ, M. Steeve BRIOIS, M. Ludovic PAJOT, M. René HOCQ, Mme
Emmanuelle LEVEUGLE.

Excusé(s) : Mme Blandine DRAIN, Mme Bénédicte MESSEANNE-GROBELNY, Mme
Fatima AIT-CHIKHEBBIH, M. Pierre GEORGET, M. Frédéric MELCHIOR.

Assistant également sans voix délibérative : M. Jean-Louis COTTIGNY.

Excusé(s) sans voix délibérative : M. Michel DAGBERT, M. Bertrand PETIT, M. Jean-Marc
TELLIER.

DEMANDE DE GARANTIE D'EMPRUNT AU TAUX DE 80%FORMULEE PAR
FLANDRE OPALE ACCESSION POUR FINANCER LA CONSTRUCTION DE 13
LOGEMENTS PSLA, AVENUE DE L'EUROPE A COQUELLES

(N°2023-346)
La Commission Permanente du Conseil départemental du Pas-de-Calais,

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et, notamment, ses articles L.3121-14,
L.3121-14-1, L.3211-1 et L.3211-2 ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et, notamment, ses articles L.3231-4 et
suivants ;

Vu le Code Civil et, notamment, son article 2298 ;

Vu la délibération n°2021-257 du Conseil départemental en date du 01/07/2021 « Délégation
d’attributions a la Commission Permanente » ;

Vu la délibération n°2021-351 du Conseil départemental en date du 27/09/2021
« Modification du réglement départemental en matiére de garanties d’emprunt » ;

Vu la délibération n°7 du Conseil Général en date du 23/09/2013 « Réglement
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départemental applicable en matiére de garanties d’emprunt » ;

Vu le rapport du Président du Conseil départemental, ci-annexé ;

Vu l'avis de la 6°™ commission « Finances et service public départemental » rendu lors de
sa réunion en date du 05/09/2023 ;

Aprés en avoir délibéré,

DECIDE :

Article 1 :

D’accorder la garantie solidaire a hauteur de 1 245 068,80 € soit 80%, a Flandre Opale
Accession pour le remboursement du prét d’'un montant total de 1 556 336,00 € que
cet organisme a contracté auprés de la Caisse d’Epargne des Hauts-de-France dans
les conditions fixées par le contrat n°23115 figurant en annexe a la présente
délibération, afin de financer un programme de construction de 13 logements PSLA
collectifs, avenue de I'Europe a Coquelles.

Article 2 :
De libérer, en cas de besoin, pendant toute la durée du prét des ressources suffisantes
pour couvrir les charges de 'emprunt.

Article 3 :

D’autoriser le Président du Conseil départemental a signer, au nom et pour le compte
du Département, tout document nécessaire a la mise en ceuvre de la présente
délibération.

Dans les conditions de vote ci-dessous :

Pour : 44 voix (Groupe Socialiste, Républicain et Citoyen ; Groupe Communiste et
Républicain ; Groupe Union pour le Pas-de-Calais ; Groupe Rassemblement National ;
Non-inscrit)

Contre : 0 voix

Abstention : 0 voix

(Adopté)

LE PRESIDENT DU CONSEIL DEPARTEMENTAL,

Jean-Claude LEROY
ARRAS, le 18 septembre 2023

Pour le Président du Conseil départemental,
La Directrice générale des services,

Signé

Maryline VINCLAIRE
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DELIBERATION DE GARANTIE

Département du Pas-de-Calais ;
Réunion de la Commission Permanente du Conseil départemental du 18 septembre 2023 ;

Vu la demande formulée par Flandre Opale Accession et tendant a obtenir la garantie a 80 %
pour le remboursement d’un emprunt de 1.556.336 € que cet organisme a contracté aupres de la Caisse
d’Epargne et de Prévoyance Hauts de France en vue de financer la construction de 13 logements
PSLA, Avenue de I’Europe a Coquelles.

Vu le contrat de prét n°® 23115 conclu par Flandre Opale Accession avec la Caisse d’Epargne
et de Prévoyance Hauts de France ;

Vu les articles L 3231-4 et L 3231-4-1 du Code général des collectivités territoriales;
Vu article 2298 du Code Civil ;

DEL IBERE

Article ler : Le Département du Pas-de-Calais accorde sa garantie a 80 % a Flandre Opale
Accession pour le remboursement d’un emprunt de 1.556.336 € que cet organisme a contracté aupres
de la Caisse d’Epargne et de Prévoyance Hauts de France.

Ce prét est destiné a financer la construction de 13 logements PSLA, Avenue de I’Europe a
Coquelles.

Article 2 :les caractéristiques du PSLA consenti par la Caisse d’Epargne et de Prévoyance
Hauts de France sont les suivantes :
Montant : 1.556.336 €
Taux d’intérét annuel : indexé sur I’Euribor 3 mois (flooré a 0) + marge de 1,25%
Mode d’amortissement : remboursement in fine du capital
Durée d’amortissement : 5 ans soit 20 échéances d’amortissement

Article 3  : La garantie du Département est accordée pour la durée totale du contrat de prét
et jusqu’au complet remboursement de celui-ci et porte sur I’ensemble des sommes contractuellement
dues par I’emprunteur dont il ne se serait pas acquitté a la date d’exigibilité.

Sur notification de I’impayé par simple lettre de la Caisse d’Epargne et de Prévoyance Hauts
de France, le Département s’engage a se substituer a Flandre Opale Accession pour son paiement, en
renoncgant au bénéfice de discussion et sans jamais opposer le défaut de ressources nécessaires a ce
reglement.

Article 4  : le Département s’engage pendant toute la durée du prét a libérer, en cas de
besoin, des ressources suffisantes pour couvrir les charges de I’emprunt.



WS5E 'EFARGNE
HAUTS DE FRAMNCE

CONTRAT DE PRET PSLA NON TRANSFERABLE A TAUX REVISABLE
N* 231135

Entre les soussignéle)s :

Caisse d'Epargne ¢l de Prévoyance Hauts de France - Banque coopérative régie par les articles
L.512-B5 et suivants du Code monétaire et financier - Société Anonyme a Directoire et Conseil
d'Orlentation et de Surveillance — Capital social de 1 000 000 000 € - Siége social 612 rue de la
Chaude Riviere 53800 LILLE - 383 DOD 622 RCS Lille Metropole - Code MAF 6413 & = N° TVA
intracommunautaire FR34383000692 - Intermédiaire d'assurance, Immatriculé a 'ORIAS sous le
numeéro 07 008 031 - Titulaire de la carte professionnelle « Transaction sur immeubles et fonds
de commerce sans perception de fonds, effels ou valeurs » n* CP1 8001 2016 000 009 207 délivrés
par la CCl Grand Lille - garantle financiére : CEGC, 16 rue Hoche, Tour Kupka B — TSA 39999
82919 La Défense Cedex.

Représentée par Michael KERVRAN, agissant en qualité de Mandataire social Pale Finances et
Operations,

Ci-aprés denommeée "la Caisse d'Epargne”,

ET:

L'Organisme : FLANDRE OPALE ACCESSION Soclété Anonyme Coopérative d'interét collectif
d'habitations a loyer modéré, société a capfital variable

Forme el capital : Société coopérative d'intérét collectif a forme ancnyme a capital variable au
capital social de 18 062,50 €

RCS Boulogne-sur-Mer sous le numéro 615 420 668

Siage social : Boulogne-sur-Mer 62200 Centre Directionnel 56 rue Ferdinand Bulsson

Représenté par Monsieur Christophe VANHERSEL, agissant en sa qualité de Directeur Général
diment habilité a I'effet des présentes,

Ci-aprés dénommé « LEmprunteur «
d'autre parl,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Article 1 -
Objet

La Caisse d'Epargne consent & FEmprunteur un prél conventionné Prét Social de Location ACCesson
non transférable au Locataire-accédant, noté ci-aprés PSLA, dont Fobjet est de financer ke programme
de location-accession dénommé COQUELLES - avenue de I'Europe - 13 logements collectifs PSLA,
silué & CODQUELLES (62231) Avenue de |Europe,
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Ce programme et son financement font lobjet d'un conrat ou plusieurs contrats régis par | loi nt B4-
585 du 12 juillet 1984 délinissant la location-accession a la proprété immobiliére @ prévoyant le
palement fractionné du prix, ainsi que par les arllcles R331-76-1 et suivanls du code de |a constnaction
et de [habitation (CCH), el plus généralernent par l'ensemble de la réglementation applicable, dont
[Emprunteur et la Caution, e cas échéant. déclare(n) avolr pris connaissance.

Le transiert de propriété de ces logemenis est prévu au profit de personnes physiques. appelées
locataires-accédants, dont les revenus, & la date de signature du contrat préliminaire ou, & défaul, du
conlrat de location-accession, sont inférieurs aux plalonds de ressources du prét a l'accession sociale
(ou PAS) mentionnés & Marticle R. 331-66 du CCH.

Lorsque le |ocataire-accédant décidera de lever l'option d'achat et de bénéficier du fransfer de
propridtd, il pourra sollicter de la Caeisse d'Epangne l'obtention d’un fimancemaent pour facquisition du
béen, au moyen d'une demande expresse remise & [Emprunteur.

L'Emprunteur s"engage a alfecter exclusivement les fonds prétés au financement de l'objet cl-dessus
défini. L'utilisation du prét & un objet autre que celul conlraciuellemenl prévu aux présentes ne saurali
£MN AUCLN CaS #éngager la responsabilité de la Caisse d'Epargne,

MArticle 2 -
Montant

Le montant du prét est d'un million cing cent cinguante-six mille trols cent trente-six eures (1 556 336,00
£).

Arficle 3 -
Durés

Le prét est consenti pour une durée de cing (5) ans & compter du point de départ de I'amortissement du
prit (PDA) 1l que défini & l'article «~ Modalités de remboursement des fonds «,

Cette durée fait sulte & la période de préfinancement telle que définie & Faricle « Modalités de
ramboursement des fonds =,

Article 4 -

Caractéristiques du prél ;

Montant du prét : un million cing cent cinquante-six mille trois cent trente-six euros (1 556 336,00 €)
Curée en nombre de pérodes ; 20 trimestres

Mede d'amortissement du capital : In Fime

Périodicité des échéances Jd'intéréts:; Trimestrzlle

Taux d'intérét révisable: Euribor 3 mods (llooré 4 0] + 1,25%
Commission dintervention : 776,00 Eurcs

Frais de garanfies ; 45,00 €

Taux Effectil Global® : 4,92 %,

Taux initial de iz période 1,23 %

“déterming au jour de rédaction du contral. Soit le 05/07/2023. A titre indicati, I'Euribor 3 mois s'établit
i celle date a 3,589 % il est réputé égal & zéro en cas de valeur négative,

Le taux du prét ainsi déterming au 05/07/2023 est de 4,839 % marge incluse.
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Les parties reconnaissent expressdment que du fall du caractére révisable du laux du prét sur incex
Euribor 3 mois, le TES ef le taux de periode sont donnés ici a tilre indicalil.

Article 5 -
TAUX EFFECTIF GLOBAL

Confarmement aux articles L. 314-1 & L.314-5 et B.214-1 du Code de la consemmation et awx arlickas
L. 313-4 et L. 313-5 du Code monétaire et financier, le taux effecti global (TEG) comprend, ouire les
inféréts, les frais, commissions ou rémunérations de toutes natures, direcls ouw indiracts, ¥ compris ceux
qul sont payés ou dus & des intermédiaires intervenus de quelque maniére que ce soit dans loctroi du
prét, méme =i ces frais, commissions ou rémunérations correspondent & des débours réals.

Le taux effectif global est un taux annuel, proporionnel aw taux de période, & terme échu et exprimé
pour cent unités monélaires.

Le taux de période se cakule actuariellement & parlir d'une période unitaire comaspondant a la
periodicité des versements effeciués par 'Empruntewr. |l assure sslon la méthode des Inléréts
composes, 'égalité entre d'une part, les sommes prétées ef dauire par, tous les versements dus par
Emprunteur au tire du prét en capital, intéréts et frais divers, ces éléments étant le cas échéant
estimés.

L'Empruntaur reconnait gu'il 2'avére impossible, du fall des possilités de versements des fonds o de
la variabilité de Iindex de référence ufiisé pour le décompte des intéréts, de déterminer & lavance le
taux d'elfectl global (TEG) du prét et ne sauralt engager la responsabilité de la Caisse d'Epargne 4 cet
egard,

Touledois, il est précize que le TEG indiqué aux présentes & filre indicalif est calculd en prenant en
considération l'ensemble des frais et commissions dus par '[Emprunteur et en prenant pour hypotheses
que :

- limtégrafité des fonds est versée & & dale de debuf de la periode de versement des fonds indiquée
aux prasentes. Le TEG ne tienl pas compte d'une dveniuelle période de préfinancement ou de mise &
digposition qui vient en sus.

- index de reférence constaté a la date indiquée aux présenies, répulé égal & zéro le cas échiéant,
demeurs fixe sur toute la durée du prét, 81 qu'a cet index de référence est ajoutés la marge fixée aux
présentes.

Il ne tient donc pas compte des intéréts intercalaires éventuels en cas de déblocages multiples.

Le TEG et le taux de périnde mentionnés a titre indicatit peuvent cormespondre, |e cas échéant, & des
chiffres arrondls selon la régle suivants :

- lorsque la 3&@me décimale estinférieure ou égale a 4, la valeur de |a deuxieme décimale est conservee ;
- lorsque la 3éme décimale est supérieure ou dgale 4 5, la valeur courante de la dewxidme décimale est
agmentée,

En outre, FEmprunteur reconnail avoir procédé personnellement & toutes estimations gu'il considérait

nécassalres pour apprécier le codl du prél, el avoir obtenu tous renseignements nécessalies de la par
de la Caisse dEpargne,

Article 6 -
Révision du taux du prat

Le taux du prét est révisable pendant |a période de préfinancement ou d'anticipation, la pénode de
différé (e cas échéant) e la pérode d'amortissement du capital sur lNindex EURIBOR retenu auguel on
ajoute la marge prévue a Maricle 4, dans les condifions ci-dessous.

La révision du taux d'intérét conditionrera le montant de la part dintéréts de l'écheance et ne porttera
pas sur la part de capital,

8) Taux de la premiére échéance :
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I s& compose de index EURIBOR retenu auquel on ajoute la marge prévue & 'arficle 4.

Dans [hypothése ol [index EURIBOR retenu serait infériaur & zéro, lindice de référance pour les
besoins de celle échéance sera réputé égal & zéro.

Pour la premiére échéance, | esl délerming comme sull

- Index Euribor 3 mois publié s deuxiéme jour ouvré précedant la dale d'émission du contrat,

b} Taux des échéances suivanies :

Le taux est révisé a chague écheéance pour la période suivante. Pour le déterminer, on prendra findex
refenu publié e deuxldme jour cuvré précédant chagque échéance majord de la marge prévue pour
l'appliquer & la périnde suivanie,

c) Définition de I'index

L' EURIBOR (Euro Interbank Offered Rate), 1 Moiz ou 3 Mois ou & Mois ou 12 Mois désigne, pour
chaque jour ouvré TARGET, le taux de référence égal au taux euro pour une période égale a 1 mois ou
3 mois ou & mois ou 12 moiz fourni par European Money Markeis Institute (EMMI) en gualité

d'adminisirateur de lindice (ou par toul aulre administrateur qui sy substituerait), tel gue pubBe sur
lécran Reuters, page EURIBORDT (ou en cas de cessation de publication sur cefte page ou sur e
sarvice Heuters, sur toute aulre page ou service sy substiluant) L'EURIBOR refiele le cout de
financement des établisserments de crédit de FUnlon Europdenne el des pays de ['Association
eurapdenne de libre échange sur le marche monétaire interbancaire non garanti pour une période égale
& 1 mois ou 3 moks ou & mols ou 12 mols. en application de la méthodologhe en vigueur & la date de

calcul concemée, L'EURIBOR appligué & des jours qui ne sont pas des jours ouvres TARGET sera
FEURIBOR du dernier jour ouvré TARGET précédent.

Dans le cas ol 'EURIBOR serail inférieur & zéro pourcent (05a), || sera réputé égale & zéro pourcent
{0%).

L' EURIBOR 1 Mois gu 3 Mois ou & Mois ou 12 Mois de référence est celul publié I'avant-dernier jour
ouvré précedant chaque échéance majoré de [a marge prévue pour l'appliquer & la période suivante,

d) Evénements affectant les taux ou indices de référence

a) Les partles comviennent gu'en cas de medification de la définition, de la méthedelogie, de la
formule de cakoul ou des modalités de publication du taux ocu de lNindice de rélérence ainsi qu'en
cas de modification affectant Norganisme le foumnissant ou le calculant, que celles-ol soient
permanentes ou ponciuelles, fout taux ou indice issu de cette modiication 'appliguera de plein
droil dans les mémes condiions que celles prévues dans le contral de Préd

Toute référence dana le contrat de Prét a lNindice de référence est réputée étre une référence a
lindice de référence tel que modifié,

b) En cas de cessation femporaire de la publication du taux ou de lNndice de référence ulifisd ou
fout autre indice qui ¥ serait substitvé en application des dispositions « événements affectant les
taux ou indices de référence » résultant d'une erreur ou dun dysfoncBonnement de nalure
administrative ou opdrationnelle, la valeur du taux ou de lindice sera réputee étre la valeur de
lndice publiée le demier jour cuvré TARGET pour lequel l'indice a été publié. Sila cessation
temporaire de publication se prolonge au-deld de B jours ouvrés TARGET, ke paragraphe c) sera
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reputé applicable comme si une Cessafion définibve du taux ou de lindice de référence était
SUPE N,

¢} Pour les bescins du paragraphe « Evenements affectant les taux ou indices de reférence =, la
= Gassation Définitive » signifie () la publication d'une information par (x) ladministrateur de lndice
ou 1Y) par une autorité de régulation, une aulorité de résolution, une banque centrale ou une
juridiction avant compétence sur l'administrateur de ndice, indiquant que l'adminisirateur a cassé
ou va cesser, de maniére permanente ou pour une durée indéfinie, de fournir lNindice concerné et
{il) qu'avcun administrateur ne succéde & ['administrateur inifial pour fourni cel Indice,

dj En cas de Cessation Délinithve du taux ou de 'ndice de référence ou de Mmpossibilité pour la
Calzze d'Epargne en venu de s réglemeniation gui lui est applicable d utifser be taux ou l'indice de
référence, la Caisse d'Epargne subsiituera au taux ou & lindice de référence concerné (I « Indice
Aflecté ») lNindice de Substitutian,

L'Indice de Substitubon sera toul faux ou Indice de rélérence officiellement désigné, déterminé ou
recammands, par ordre de prionié, (1) par I'administratewr de [Nndice Affecta, (2} par toute auioriié
compétents, ou {3) par lout groupe de ravail ou comilé mis en place ou conslitué & la demande de
'une quelconque des entités visées au (1) ou eu (2) ci-dessus (emsamble les «» Organismes
Compétants ) comme atant b taux ou Nindice de réfdrence de substitution de lindice de référance
concerné {« l'Indice de Substitution =}, 5i aucun Indice de Substifution n'a eté designe, la Caisse
d'Epargne agkssant de bonne foi désignera comme Indice de Substitution wun faux ou un indice
présentant les caractéristiques les plus proches da |'Indice Affecta, en tenant en compte la pratique
de marché observée & [a date de substitution

L'indice de Substitution s'appliguera de plein droif dans les mémes copditions que celles prévues dans
le contrat de Prét.

Lz Caisse d’Epargne agissant de bonne foi pourra proceder 3 certains ajustements des modaliés
contraciuelles dudil contral afin de permetire 'uilisation de lindice de Subsfitufion dans des condifions
de nature & préserver les caractéristigues économigues du condral. Ces ajustemenis pourrcni
nolamment consister en un ajusiement, & l& hausse ou & e baisse, de la marge appiicable afin de
reduire ou déliminer, dans la mesure du possible dans de lelles circonstances, toul préjudics ou
avantage dconomique {le cas échéant) pour chacune des parties résultant de la substitution de 'indice
de Substitution & I'ndice Aftecté. Dans la détermination de ces ajusternents, la Calsse d'Epargne tiendra
compte dans la mesure du possible de tout ajustement préconiseé par un Organisme Compeétent.

La Caisse o' Epargne Informera dans les meilleurs délais le Client de la survenance d'un événement
visé au point ) ci-dessus et lul communiguera lNndice de Subsiiullon par foul moyen, el nolammeant
par lefire simpde ou, le cas échéani, sous forme élecironique dans l'espace de banque & distance de
Chent,

L'absence de contestation du Client dans un délai d'un moks 4 compler de la date d'snvoi de linfarmation
vaudra acceplation par be Client du remplacement de [Indice Affecté par 'Indice de Substitulion et le
cas échéant, des ajustements gui lui aurcnt éte communigqueés. L'indice de Substitution s'appliqusara aus
imtéréts dus par le Clienl, dans les mémes conditions que celles prévues au contrat (i) & compter de |a
premiére échéance suivent la disparition ou 'impossibilité d'utiliser be taux ou MNindice de référence initial
(i) de fagon réfroactive au jour de [a dispartion ou de limpossibifité d'utiliser e taux ou indice de
référence initial,

8l s'oppose & la substitution de INndice Affecté par l'Indice de Subsfifution ou aux ajustements ci-
dessus mentionnes, le Client devra an infarmer la Calsse d'Epargne par doril dans un délal d'un mels &
compter de la date de 'envol de linformation, Des reception de la notification du refus du Client, la
Caisse d' Epargne se meitra en rapport avec le Client afin d organiser le remboursement par anficipation
du capital restant di.
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Le Glient devra rembourser le capital restant dii du Prét majoré des inlérdls courus enire la date de la
dernlére échéance el la date de remboursement anficipeé, dans um délai maximum de 10 jours
calendaires suivant la date & laquelle fes momtants @ rembourser lui auront é1é notifiée par la Calsse
d Epargre. Afin de calculer le montant des inféréls courus entre la dale de la dernigre échéance et |a
date de remboursement anticipé applicable, il sera fait applcation de 'Indice Affecté comme sl aucune
substitution n'étalt intervenue, 1ant gue lNndice Aftecté est publié et que la Caisse d'Epargne est en
mesure de utiliser, et postérieurement a cette date, il sera fait application de IIndice Aflecté i la date
e sa demigre publication,

Les stipulations qui précedent sont sans préjudice des stipulations relatives aux obligations du Client
en cas de remboursement anticipé relatives au paiement dévenluelies indemnités de remboursemem

articpe,

Article T -
Priéls complémentaires

L'Emprunteur ne pourra contracler avcun autre prét pour les logemenis faisant partie de cetfe opération
oe location-accession & lexception des préls complémentaires des peéls conventionnis (PC)
habituellement consentis, comme nofamment le prét au titre de la paricipation des employeurs,

Article 8 —
Acceptation par "'Emprunteur

Les exemplaires orginawx signés ef paraphés par un représenfant hablliié de la Calsse d'Epargne de
e conlral ont été adressés & 'Emprundeur.

L'Emprunteur advessera son acceptation a la Caisse d’Epargne sous 30 (trente] jours a compter de la
reception des offres sous la forme dun exemplaire original du présent contrat signé et paraphé par un
raprésentant ddment habilité de 'Emprunteur et par un représentant ddment habilité du garant le cas
echaant, faute de quoi ke present contral sera caduc,

Ces documents seront accompagnés par une copie soit de la délibération votant l'emprunt, devenue
exéculzire & |a date de signature par 'Emprunteur, soil de la décision de l'organe délibérant de
Emprunteur, ainsi que par ia copie de Fagrément provisoire obtenu de la Direction Départementale de
Equipement (DDE) relatif au projet immabiller conventionne.

Article 83 —
Garanties du prét PSLA

Dans be cadre du présent prét, [a garartie consentie consiste en

- Gautionnement du Déparfement du Pas de Calais 4 hauteur de B0% soit 1a somme d'un million deux
cant quarante-cing mille solcante-huit suros et quatre-vingt centimes (1 245 068,80 €), en principal
augmenté des intéréte au taux Eurbor 3 Mois (Flooré & 0) + 1,25%, auquels s"ajoutent les
commissions, frais o1 accessoires pour une durda de 7 ans, dont |a justification de la vekdité est
subordonnée & la production dune délibération rendue exéculoire de lassemblée délbérante
autorisant ke Cautionnemeant.

& défaut d'cbtention de la caution du Département du Pas-de-Calais dans un délzi de & mois suivant la
signature du conirat, il serz fait application de la clavse dexigibdité anticipée cl-aprés (Aricle 22}
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5l le présent concours est assorti de garanties, les modalités en sont définies dans un acte spécifique
etabd parailélement au présent confral.

Ces garanties ne préjudicient en aucune maniére aux drolls &l aclions de la Calsse dEpargne. Elles
n‘alectent st ne pourront affecter en aucune maniere |la nature et ['étendue de tous engagements et de
toutes garanties réelles cu personnelles qui ont & ou pourront &re fournies ou confractées soll par
lEmprunieur, soit par tous tiers auxquelles elles s'ajoutent,

Le préit PSLA est consenti sous condition suspensive de la régularisation des garanties, Les frais liés
& |la garantie seront pris en charge par FEmprunteur.

Article 10 -
Modalités de mise a disposition des fonds a 'Emprunteur

Li prét PSLA est mis & disposition de 'Emprunteur de la fagon suivante -

; Le premier versement doit intervenir dans le délai de B {six) mals qui suit la signature du confrat.
. Le montant total du prél PSLA est mis & disposition de FEmprunteur dans un délai maximum de
24 (vingt-quatre} moie a compter de la date de signature du contrat.

: LEmprunteur s'engage 4 ce que le versement de la fotalité des fonds ait &té demandé au plus

tard & Fexpiration de ce délai, A défaut, la Caisse dEpargne pourra décider de la réduction du prét &
due concurrence de la fraction utilisée.

Les versements de londs du présent prél PSLA sont eflectues
E sous reserve da la production par FEmprunteur d'une copie de lagrément provisaire de la DOT
pour Fopération concermiée, ainsi que du projel de confral de location-aceession, el plus généralemant
des différenis justificalils necessaires ;
' S0us réserve de conglitulion, de régularisation el de justification des garanties au plus fard & la
date de PDA du prét ;
. par versements dum montant minimum de 10 %% du montand tofal du prét ;
. pour chaque demande, au plus tard & 10 heures au mains 3 (trois) jours cuvrés avant la date
chaisie pour le versemaent des fonds, sur demande de FEmprunteur parvenue & la Caisse dEpargne
dans bes conditions ci-aprés ;
b sur instructions de Emprunteur, du nodaire ou de Favecat, awx vendeurs, enfrepranaurs,
promoteurs ou fournisseurs, en une seule fois ou par versements fractionneés el & récepticn par la
Caisge dEpargne des documenis jusfifiant des dépenses relatives a 'objet financé ; ces documents
seront constifues pour les besains des présentes par les factures en bonne et due iorme, kes situations
de travaux ef tous autres jusiificatife que la Calsse d'Epargne jugera nécessakres |

soil directerneant sur le comple n® 16275 20400 08103216413 02 de 'Emprunteur ouvert dans
les livies de la Calsse d'Epargne , soif par virement sur le comple du notalre ou de 'avocat, aus
vendeurs, enfreprensurs, promoleurs ol fournisseurs dont les références gurant preéalablemant 1€
transmises & la Caisse dEpargne par FEEmpruntewr.

Article 11 =
Cas particulier de la construction ou vente en I"état futur d'achévement des travaux

Conformément & la réglementation des préts conventionnés, en ¢as de construciion ou de vente an

["état futur d'achévement des travaus, e déblocage des sommes s'effectue au fur et & mesure de
"avancement des travaux dans ka imite des pourcentages déterminés par ka réglemenmation,

Article 12 -
Modalités de remboursement des fonds

a) Calcul des échdances ol Période damorissameant
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Le prét ne peut ére admis en phase d'amortissement gue lorsquil est versé en tofalite.

Le vocable "date utile” est utilisé pour définir e jour choisi pour les appels déchéances soit ke 25 du
mois.

. Lorsgue s prét est versé en une seule lcis, le point de dépan damonissement (PFDA) est fixe a la
premiére date wlile qui sult la date du versement,

. Lorsgue le prét esi versé en plusiewrs fois, e PDA est lixd & la pramidre date utile qul sull la date du
dernier versement.

. Lorsque ke prét n'est pas versé en fotalité dans le délai prévu a l'article "versement des fonds®, et saul
accord contraire enire les parties, e point de dépant d'amorissement (FOA&) est fize a la premiére date
utile gui suit la date limite de versement,

La période damortissement court & compter du PDA jusqu'au terme du prét. Sur cette pdriode, e
remboursement du capital et des intéréts s'effectue a terma dchu selon ka périodicid indiqude i lMarticle
4 par échéance comprenant chacune une fraction du capital nécessaire pour amortir ks prét compte
tenu de Famoriissement chaoisl, ef une fraction dintéréts calculée en fonction du capital restant di et du
taux indiqué & Farticle 4,

En cas d'amortissermnent "in fine” seuls les Intéréls sont dus, selon la périodicité indiquée & laricle 4
pendant |a durée du prét. Le capital est remboursé an une seule fois en méme temps que [ derniére
fraction dintéréis. Le mode d'amortissemant du present prét es! indiqué A laricle 4.

Les intéréts dus, quel que soit |a pérodicité des échéances de remboursement du prét sont calculés en
tenant comple du nombre exact de jours au cours de la période rapporte 8 une année financiére de frois
cent soixante (360) jours, dun semestre de cent guatre-vingt {180) jowrs, dun inmestre de quatre-vingl
ditx {90} jours et dun mois de trente (30) jours. Les intéréts daviennent exigibles dés leur appel,

b} Péricde de préfinancement ou d'anticipation

La période allant de |a date de signature des présentes au PDA est dénommibe période de
préfinancamant ou danticipation au cours de laguelle s'effectueront les versements de fonds, dont |a
durée est de 24 {vingt-guatre} mois au maximum.

Sur cette péricde, i est dl des intdréls sur la ou les sommes décaissées au taux indiqué a |'article 4, au
prorata du nombre de jours courus entre la date de versement des fonds @1 la date de PDA sur une
année de 360 jours.

Ces intéréts sont appelés, & terme échu & chaque date ulile jusgu'au PDA.
c) Période de différd

Le différé d'amorfissement n'est pas possible.

d) Tableau d'amortissement

Le tableau d'amartissement relatif au présent contrat sera remis a 'Emprunteur aprés déblocage total
des fonds,

A chaque révision du taux prévue conformément aux dispositions du présent contral, ke cas échéant,
un nouveal tableau d'amorissement sera remis & FTEmprunteur.
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a) Imputation des paisments

Da convention expresse entre fes parties, il est convenu et accepté par FEmprunteur gue tout paiement
partigl sera imputé dans Mordre sulvant : sur les frais et accessoires, puis sur les indemnités, puis sur
bes iméréts de relard, puls sur les commissions, puis sur les intéréts comverfionnels et enfin sur le
principal.

LEmprunteur ne pourra procéder & awcun remboursement de capltal durant la période deo
prefinancemsent.

Article 13 -
Paiement des sommes dues au titre du prét

Le reglement de Péchéance, s'effectuera par prélévement sur la comple n®16275 20400 08103216413

02 ouvert dans les livres de la Caisse d'Epargne, ce que 'Emprunteur acceple el aulorise
expressement, L'Emprunteur s'engage 4 ce que ce comple présente le solde disponible suffisant au
prédvement desdies sommes.

L'Emprunteur autorise la Caisse d'Epargneé a compenser de plein droil les sommes dont il est
susceplible détre redevable, & un fitre guelcongue, aw titre du présent conlral, avec loules celles que
la Calsse d'Epargne pourrai lui devoir, et ce. en raison de la nécessaire connexité gui existe entre lous
les contrats concius entre la Caisse d Epargne et FTEmprumteur.

Article 14 -
Frais

Le presant prét donnera lieu a perception de frais, notamment de dossier el de garantie.

Les frais de dossier (egalement visés dans les présentes sous [appaellation - commission
d'imervention «} sont d'un montant de sept cent soixante-dix-hult euros (778,00 €) et les frais de garantie
sont d'un montant de quaranie-cing euras (45,00 €)

Les frais afférents au présent prét sont facturés & I'Emprunteur et sont payables dés la signalure des
présentes par les partes. s restent déddinliivement acquls a la Caisse d'Epargne. Is seront réglés selon
les mémes modalités que les échéances de prét tel que défini & laricle « Modalités da remboursement
des fonds ».

Article 15 =
Destination des logements

Les fonds du prét PSLA doivent étre affectés au financement des logemants noufs destinés a 'usage
de résidence principale des fulurs accedants personnes physigues sous condition de ressources, dans
fes condifions prévues par la réglementation,

L'occupation de ces logements doit ére effective au moing huit mols par an. Elle dodt intervenir dans un
délal maximum d'un an suivant ta date d'achévement des travaux, ou suivant I'acquisition du logement
sl celle-ci est postédrieurs & la date de déclaration dachévement des fravaux. Tou! ced étant entendu
sous les conditions fixées a Narticle R, 331-66 du code de la construction et de lhabitation,

En ouire, FEmprunteur s'engage & ce que, pendant loute la durde damorlissement du peét. les

logements financés au moyen de ces préts PSLA ne soient :
; ni fransformes en local commercial ou professionme,
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. ni affectés & la location saisonniére ou en meubld plus de quatre mois par an (seuf obligation
professionnelle, ralson de santé ou cas de force majeure, tel gue mentionné au premier alinéa de Farticle
E. 31-10-6 du CCH

. ni wlilisés comme résidence secondaire,

g ni oocupes a fitre daccessalre d'un contral de travail.

Toute violation de cet engagement enfraine lexigiilité par anticipation du prél.

De plus, [Emprunteur s'engage a respecter les normes de surface minimale el d'habitabilité pour ces
logements, conformément & la réglementation des préts conventionnés en vigueur.

L'Empeurteur s'engage également a consacrer la totalité des sommes prétées a labjet du financemant
prévu, L'uiflisation des fonds par 'Emprunteur pour une finalité autra que celle prévue aux présenies ne
saurait ni engager la responsabllité de la Caisse d'Epargne.

Article 18 -
Intéréts de retard

Toute somme exigible en application du Contrat de Prét en principal, frais, intéréis. commissions,
indemnités ol accessoires, non payée a bonne date, porte intéréts de plein droit au taux du Prét majore
de 3 (trois) %, sans gqu'aucune mise &n demeure S0il nécessaine.

Les intéréts se capitakseront de plein droft lorsgu'ils seront dus pour une année entiére, conformemern
aux dispositions de 'article 1343-2 du Code civil.

Cotte stipulation ne porte pas atteinte & la faculté du Préteur de prononcer ['exigibilité anticipée prévue
a l'article intitulé « Exigibilité anticipée =, et ne peut en aucun cas vakir accord de délal do raglament.

Article 17 -
Clause pénale

Au cas ol la Caisse d'Epargne serait obligée de recouvrer sa créance par quelque moyen que ce sof,
et notamment par vole judiciaire ou extra judiciaire, elle aura droit, outre |es frais et dépens éventuels,
& une Indemnité de 5 (cing) %, calculée sur les sommes restan dues au liire des présentes, a titre

d'indemnisation forfaltaire de son préjudice,

Article 18 -
Agrément des logements

Le programme de lacation-accession désigné & l'article 1, a €148 soumis a la décision d'agrément du
représentant de I'Etat dans le départemnent du Pas de Calais (62) en date du 17/02/2018,

L'Emprunteur déclare avoir commencé les travaux aprés ['obtention de la décision d'agrément,
exceptd dans le cas ol les logements ont fait l'objet du contrat mentionné a Farticke L. 261-3 du CCH
{vante en Fétat futur d'achévement),

L'Emprunteur déclare dgalement étre Informé que le non-respect de cette obligation empéche de
banaliciar du prét PSLA et de ses avantages.

L'Emprunteur s'engage & ransmetire au représentant de I'Etat dans le département, dans le delai
maximum de douze mois 4 compler de la déclaration d'achévement des frevaux. les contrals de
lncation-accession signés ainsi que les justifications des conditions de ressources des accédants. Au
vu des documents communigués, le représentant de I'Etal notifiera & FEmprunteur |a liste des
logements bénéliciant & titre définitif de Fagrément, A réception de ce dernier, 'Empruntewsr en
adressera |a copie & la Caisse d'Epargne dans les medlleurs délais.,

Cao prét ouvre droit & l'Aide Personnalisée au Logement ‘accession’ (APL-accession).
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Article 18 —
Transfert du prét PSLA

Le présent prét n'est pas ranstérable & ['accedant,

Le locatairg-accédant qul souhaite bénéficier du transfert de propriété du logement, peut néanmaoins
solliciter de la Caisse d'Epargne un financement de son acquisition.

Article 20 -
MNon levée d'option d'achat par le locataire-accédant

En cas de non-levee d'option par le locataire-accédant & fissue de la phase de location, 'Empruntedsr
pourra conserver ke prét consenti par la Caisse d'Epargne dans les conditions peévues par la
réglementation

Article 21 -
Remboursement anticipé du PSLA

L'Emprunteur a la faculté de rembourser par anticipation |a totalité ou bien une partle du présent PSLA
nen Iranstérable, sans indemnité ni commission, & chague date d'échéance moyennant un préavis de
£ [dewsx} mois donné par lefire envoyie en recommandé avec demande d'avis de réception 4 la Caisse
od'Epargme,

Tout remboursement anficipe partiel devra représenter au minimum 10% du capital restant di, sauf sl
&'8gil de son solde. Tout remboursement partlel pourra, au choix de FEmprunteur :
= solt diminuer la duree résiduelle du Prét : dans ce cas, il devra nécessairement &tre égal & un
nombre enfier d'échéances en capital;
= goit diminuer le montant des échéances restant dues,

La Caisse d'Epargne adressera a Emprunteur un nouveau tableau d'amorlissement prenant en compie
ke remboursement partiel, le cas échéant.

Aucuna indemnité ne sers pergue & l'occasion des ventes Intervenant dans le cadre du dispositif
P3SLA (levée d'oplion accession) et 4 l'occasion de remboursement anticlpé provenant de la trésorerie
de la coopérative,

La Caisse d'Epargne percevra, & l'eccasion de tout refinancement dans un autre établissement
bancaire, une indemnité de remboursement anticipé. Cette indemnilé sera égale a 3% du capital
rembaouree per anficipation,

Tout remboursement anticipé a un caractére définitif ot ne pourra donner lieu & de nouvelles wilisations.

Article 22 -
Exigibilité anticipée

La Caisse d'Epargne, sl elle en a convenance, prononcera |a déchéance du lerme et exigera de plein
droif ke remboursement de toutes les sommes restant dues en principal, intéréls, commissions, rake e
accesscires, 15 {guinze) jours aprés lenvoi dune lettre recommandée avec accusé de réception
adressée au domicile de 'TEmprunteur el restéde zans effel, dans fun des cas swivants :

- affectation d'un prét a un autre objet que cebui prévu au contral, saul en cas de fransfert sur ce nouvel
objel expressément acceplé par la Caisse d'Epargne,

- Inexactitude des renseignements fournis, portant notamment sur ks capacités financiéres, les biens
et droits affectés & la garantie des sommes pratées et au rang hypothécalre,
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- impossibilite de conférer valablement les garanties. netamment & hauteur et au rang stipule ;

- en cas de venle amiable ou judiciaire des biens financas et donnés en garantie, e en cas d'aliération
de a valeur, changement de nalure ou de destination des biens donnés en garantie,

- wente ou retrait de bienis) necessaireis) a lexploiation sans avoir préalablement recueilli Faccord ecrit
du préteur, larsgue FEmpruneur est un entrepreneur individuel a responzabifité limitéa,

- défaut ou retard dexécution ou violation d'un seul de ses engagemenits par Emprunteur et notamment
&n cas de non-palement, 1otal ou pariel & son échéance d'une somme guelconque devenue exigible,
- i les intéréts el commissions résultant des présentes devenalent passibles d'un impdt ou d'une taxe
quelconque, awoxuels ls ne sont pas assujettis, &8 mains que 'Emprunteur Wacquitie cetle charge
fiscale, de felle sorle que la Caisse dEpargne n'ail ren & supporier de ce chef,

- défaut de palerment & bonne date par FEmprunteur d'une somme due & guicongue, @l notamment au
fitre de ses confributions, taxes, colisalions soclales ou autres,

- &| log garantias promises ou données par FEmprunieur etfou les cautions n'étalent pas régularisées
dans les délais convenus cu venalent & disparaitre ou & diminuer, saisie immobiliere ou mobibare a
Fenconire de FEmprunieur,

- en cas de sinistre total ou partkel ou en cas d'exproprigtion totale ou parlielle des biens remis en
garantie ou faisant Mobjet du prét,

- décés de fout obligé ou, co-abligé,

- &n cas de cessation, non rencuvellement, résifation du ball, des locaux servant & 'exploitation du
fonds de commerce ou aftisanal de FEmprunteur comme en cas de non-paiement d'échaances de loyer
lorsgue ke fonds est nanti,

- Inexécution ou violation de 'une guelconque des clauses et conditions du Caontrat de Prét et dans tous
les cas prévus par la |oi, notamment par Farticle 1305-4 du Code Civil ;

- an cas de retrall de la reconnaissance dutilité publique pour les associabions reconnues o utilite
publigue ;

. défaut de paiement & son échéance de toute prime d'assurance ralative au prél. aux biens financeés
et/ou remis en garantie,

- au cas ol FEmprenteur ne foumnirait pas les attestations d"assurances of les justificatifs de paiement
des primes dassurances relalives aux contrals d'assurance "Homme clé® ou déces [ invalidité |
incapacité de travail ou encore perte demplod et IARD par lul souscrits et couvrant notamment les
risques liés a 'exercice de son activité ainsi gue les biens constituant son oulil de travail, les biens objets
du fingncement et les biens remis en garantie,

- 8n cas de non-respect des présenies dispositions contractuelles susceptibles daffecter [a capacité de
remboursement de I'Emprunteur,

- en cas de non-respect, fausse déclaration ou inexécution par 'Emprunteur, par l'une des caulions ou
par tout autre garant dune guelcongue obligation leur incombant tant aux termes du présent acte, que
de toud acte de garante ou de tout avenant, gui en serait la suile ou la conseguencs,

- 5i 'Emprunteur venait & enireindre des disposilions légabes et réglemeniaires,

- en cas dincident de palement de 'Emprunteur déclaré a la Bangue de France, interdiclion bancalre
ou judiciaire d'émettre des cheques ;

- au cas ol |Emprunteur ne se llendralt pas réguliérement a jour de ses impdls, taxes el colisations
sociales |

- saisie, avis a Hars dienteur, opposition administrative ou protét établiz a fencontre de IEmprunteur,
liguidation judiciaire de Emprunteur sauf poursuite de activité telle que prévu & laricle L.643-1 du
Code de Commerce, [ugement pronongant la cession & son encontre ;

- rapport général des commissaires aux comptes faisant apparaitre un refus de certification des
comptes, une certification des comples assorfie de réserves ou une revélation da lafls délictueux
imputables & 'Empruntetr;

- modification de statul juridique de FEmpruntewr, dissolution, scission, fusion, changement significatif
dans |a direction, changement et'ou cessation d'activite de I'Emprunteur ;

- guveriure d'une procédure de sauvegarde & l'encontre de lafles) caution{s) £l v a, |egement
prononcant le redressement judiciaire, la cession ou la Bguidation judicialre & son (leur) encontre,

- @n cas de comportement gravement répréhensible de 'Emprunteur, comme au cas ol sa siluation
g'avérerall iréméadiablement compromise au sens de ['article L.313-12 du code mondtaire &t financier,

Page 12 sur 21



CAISEE DEPABLNE
HALTS DE Fﬁkmtﬂ

- Transferl de propriété du logement & l'accédam qui léve Toption d'achal, ce dont Emprunteur
informera par édcrit le Prétewr dans le délai de 15 (guinze) jours ouvrés pour ke Priteur & compler de fa
date de levée d'option, &n jolgnant la copie de 'option d’achal écrite signée par 'accedant,

5i la faculté de remboursement par anticipetion de |a totalité ou bien d'une partie du PSLA est donnée
a 'Emprunteur a tout moment de la pérode d'amortissement, ce cas d'exigibilité par anticipation du
PSLA donnera lleu a la perception par le Préteur de le commission spécifique dintervention prévue
l'article intitulé = Remboursement anticipd du PSLA -,

- &n cas de modificallon du stalul juridigue de 'Empruntewr, dissolution, scission, fusion, cession fotale
ou partielle de branches d'activités. réduclion de capllal, apporl partiel d'actil. changement dans la
gerance ou l'administration, changement d'activité de 'Emaruntaur, cessation d'activité,

= en cas de medification de l'objet social de 'Emprunteur ou de fransfed de son siage social hors de
France mélropolilaing sans accord préalable de la Caisse d'Epargne,

« &n cas de rapport général des commissaires aux comples falsan apparaitre un refus de certification
des comples, une cerification des comples assorlie de réserves ou une révélation de fails déliciweuy
imputables a I'"Emprunteur ;

- En cas de non-réception par la Caisse d' Epargne, dans le délai de & mois suivant la date de signature
du contrat, de la copie certifiée conforme de la délibération, rendue exédcutoire, de garantie d'emprunt a
hauteur de 80 % de l'organe compétent du Déparement du Pas-de-Calais accompagnée de
l'engapgement de caution y afférent de ladite collectivité,

En sus, dans le cas ol 'Emprunieur 5! une 50ciété :

= non-lormakisation du fait de F’Emprunteur ou de fun de ses associés ou actionnalres du blocage de
compie courant d'associé si celul-¢i est demandé par la Caksea dEpargne & 'arficle ‘garanties’ ci-avant,
= perte de plus de 50 % du capital social,

- en cas de modification significative de laclionnariai de FEmprunteur, ayanl pour conséguence
notamment, de donner son contrle & une société nouvelle ou & un groupe nouveau, saul accord
préalable de fa Calsse dEpargne,

Si fune de ces hypothéses se produisall, la Caisse d'Epargne n"auvrait & remplir aucune autre formalité
nl & faire prononcer en justice la déch&ance du terme. Les paiements ou les rigularisations postérieures
& cel avis ne feraient pas obstacke 4 cette exigibliite.

En outre, l'exigibilit® anticipée des sommes dues & la Caisse d'Epargne par 'Emprunteur au titre des
presentes rendrait également exigible de plein droit, & bon semble & la Caisse d'Epargne. |e ou les
aulres préts qu'elle aurail pu consentir & TEmprunteur, soit avant, soit aprés e présent contrat, sans
autre formaité pour elle que dindiquer dans lavls cl-dessus prévu son infention de faire jouser cetle
déchéance du ferme pour les préts gu'elle indiguera nommeément dans leddt avis,

La Caisse d'Epargne pourra, & tout moment, se prévalolr des motifs précités de résiliation sans que le
non-exercice dvaniuel de la présants clavse impligue, de sa part, renonciation au bénéfice de lexigibilité
anticipée qui est un élément déterminant du contrat,

Lorsque I'Emprunteur est un enfreprenewr individuel & responsabilité imitde, Il es1 convenu gqul n'y aura
pas, saul accond du préteur, ransfert du prél, et siretés y attachées, au cessionnaire ou au donataire
du patrimoine affecté, au bénéficigire de Mappont du patrimoine affecté en cas dapport 4 une sociate,
ou encore & un héritier en cas de reprise du patrimoine affecté. Le préteur pourra prononcer l'exigibifité
aniicipes de plain drait du prét a lNencontre de FTEmprunteur,

Article 23 -
Assurance des biens

L Emprunteur devra pendant toute la durée du crédit, rapporter, si bon semble 4 la Calsse d'Epargne.
tous bes justificatifs relatils & lassurance des biens objet du prét etiou remis en garantie,

Page 13 sur 21



LR DUERARGHE [
HAEUTE DE FRANCE f-":
A défaut d'assurance, les blens susvisés pourront 8ire assurds aux scins de la Ceisse d'Epargne et aux
frais de FEmprunteur sans préjudice de Nexigiblite imméadiate du présent crédit,

L' Emprunteur &'engage a déclarer par lettre recormmandée & la Caisse d'Epargne, lout sinistre quelle
qu'en soil la gravité.

En cas de privikge ou hypothéque de la Caisse d’Epargne porant sur le bien finance, la Calsse
d'Epargne bénéficiera de |a cékégation légake de tous les droits de 'Emprunteur vis-a-vis de la
compagnie d'Assurance, & laguelle elle notifiera le présent contral par leftre recommandée avec accuse
de réception.

En cas de sinisire, bes Indemnliés dues par I'assurewr seront versées a la Caisse d Epargne. sans e
concours e hors de la présence de Emprunteur, jusqu'a concurrence de la créance de la Caisse
d'Epargne an principal, intérét, frais el accessoires ef selon le décomple présente par elle.

Article 24 —
Pitces i fournir - Contrdles - Justifications diverses

L'Emprumleur 'engage & produire dans les meilleurs dalais tous documents et atlestations exigés par
la Caisse d'Epargne, el & lul transmetire notamment les documents suivants : agrement provisoire, des
Ila mize hors d'eau ['attestation d'assurance incendie, déclaration d'achévement des fravaux, cerilicat
de conformité des travaux, conirals de ocalion-accession signés et leurs justificatifs de conditions de
ressources des accédant, agrément a titre définitit.

L'Emprunteur s'engage & donner toutes facilités pour Nexercice du contrdle qui pourrait étre effectué a
la requéte de I'Efat, du Crédit Foncier de France ou de la Caisse d'Epargne en ce qui concemne
Futilisation des fonds, notamment par la visite de 'habitation acquise, améliorée cu consiruite au moyen
cu prat.

Article 25 -
Déclarations de |'Emprunteur — Obligations d'information

L’Emprunteur reconnail -

- gue la Caisse d'Epargne intervient comme partle & la présente opération. et non comme conseil ; elle
ne saurafl Gire lenu responsable des conséguences financiéres de la conclusion du présent Prét par
FEmpranteur ;

- gue toute projection, commentaire ou indication qui seraient foumis par la Caisse d'Epargne
relativernent aux codls, taux de rendements, évolutions probables de cours saront purement Indicalifs
gt ne sauraient constituer une évaluation ou une garantie ; que de 1elles informations peuvent éire
affeciées par lévolution des marchés ou de ceraines hypothéses sur lesquelles elles sont fondées,
elles seront remises a litre d'éldment comparalll et ne sauraient se substifuer & sa propre analyse ; et
déclare el garantif ;

- gu'il dispose, dans |e cadre des dispositions légales et réglemeantaires qui lui sont applicables le cas
eéchéant. des connaissances et de [expérience ndcessaires pour évaluer les avantages et les risgues
encourus au titre du présent Prét, ef plus pariculiérement de fa formule du calcul du taux dintérét
applicable et les comprend et bes accepts : il est en mesure d'assumer les rsgue du présent Prét et
déclare s assumer |

- qu'il agit pour son propre comple et & pris sa décision de conclure ce Prét de maniere independants |
il s'est déterminé sur Flopportunité de conclure le présent Préat et sur son adéguation a ses besoins sur
le fondement de son propre jugement el quiil lui appartient alors de décider du bien-fondé de la
contlusion du présent Prét apres en avoir examiné les différents aspects, notamment financiers,
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jurideques @i budgétaires of des avis recus des conseils qu'll a estima nécessaire de recusillir (le cas
achéant en ayant recours & un conseil professionnel indépendant). Il ne se fonde aucunement sur la
comtenu des communications (éorites ou orabes) échangédes aved le Préteur et ne les traite avcunement
comme des consells en investissement ou des recommandations conseillant la conclision de co Prét
il est précisé que les informations et explications données quant aux modalités du présent Prét ne
sauralent &lre réputées constituer un tel conseill ou une telle recommandation, Avcung communication
{gu'elle soit écrite ou orale) reque du Préteur ne pourra dtre répulée conslituer une garantie guant aux
effels ezcomples du présent Prét ; at

- gue les comples pour les trois derniers exercices cléturés et son budget primitif pour lexercice en
cours ont ¢ préparés selon les régles géréralement admises en malidgre de compiabilité et
conformémaent aux disposiions légales et réglementeires applicabdes et ne sont pas & Iheure actuslla
contestés par foute aulre autorié compétente,

- Quaucune mesure, quelle qu'elle soit, n'a &é prononcée par loute autorité & son encontre au motif de
son insolvabiMé actuelle ou potentislle, d'un incident de paiement ou d'un manquement & une
quelcongue obligation financiére,

- quiaucune action judiciaire cu administrative 'a éié engagee 4 son encontre ou manace de 'étre, gui
puisse avolr un effed préjudiciable impordant sur sa situation financiére,

L'Emprunteur s'engage pendant toule la durée du présent contral & informer immédiatement la Caisse
d Epargne de la survenance ou de 'éventualité de tout événement, quelle qu'en solt la nalure, qui
viendrail ou powrrall venir compromalire la bonne exécution du présent contral.

Chagque année el pendant loute [a durée du prézent contrat, FTEmprunteur s'engage & fournir @ la Caisse
d'Epargne dans les trois meis de leur constitution, les documents suivants :

- copes, cerlifites conformes par ses Commissaires aux comptes ou son Experi-Comptable, de ses
bilzns annuels e comples de résultatls consolidés ainsi que Natal de la dette.

- camptes,

- Budget primitif et supplémentaine

L'Emprunteur s'engage a fournir 8 la Caisse d'Epargne, @ premigre demande de celle-ci, lous les
justificatiis nécessaires fant a 'octrol du prét quau déblocage des fonds. A défaut, la Calsse d'Epargne
ce réserve le droll de ne pas débloquer les fonds,

Article 26 -
Impdts, taxes, droits el frais

L'Emprunteur prendra a sa charge les impdts et faxes présents et futurs ainsi que les droits et frais
pouvant résulfer du présent contral cu qul en seraient [a suite cu la conséquence.
La Caisse d'Epargne procédera a sa convenance aux formalités denregistrement du présent conirat.

LEmprunteur aulorise que ces sommes solent débitées du compte de prélévemeant indiqus ci-dessus.

Article 27 -
Commission d'intervention

LUne commizssion dintervention fixée & l'aricle 4 du présent contrat est & la charge de 'Emprunteaur at
reste définitivernent acquise a la Caisse dEpargne. EHe est prélevée dés |a signature du présent coniral

par 'Emprunteur,

Articie 28 -
Election de domicile - Langue - Droit applicable — Notifications
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Pour 'exécution du présent contrat el de ses suites, || est fait éection de domicile par les parties an leur
domiclle respeciif tel que mentionne ci avani.

Les parties choisissent d'un commun accord d'utiliser la langue frangaise durant leurs relations
précontractuelies et confractuelles el de rédiger les présentes dispositions confractuelles en langue
francalse,

Pour toute contestation pouvant naitre de Mapplication des présentes, || es expressement fait altribution
de compétance au Tribunal dans le ressort duguel est situé |e sisge de la Calsse dEpargne,

Le présent contral est rédigé en langue frangaise et est soumis aw droll frangais,

Toute communication, demande ou notification devant étre effectuée par 'une ou l'autre des parties en
veru du présent conirat est valablement réalisée sl elle est adiessée par letire recommandée avec
socusé de réception, ou envoyée par télex ou télécopie a confirmer par lettre envoyée aux adresses ci-
aprés Indiguées. A ce sujet, les parties aux présentes reconnalssent formellement la valewr juridique de
Ia tebécopie et du télex qui pourront dre utiisés dans leurs relations réciproques.

Pour FEmpruniaur §
Adresse | & l'adresse de 'Emprunteur indiqué avx prézentes
A l'attertion de : Monsieur Chriztophe VANHERSEL — Directeur Ganéral

Pr T
Adresse B rue Vadé 80064 Amiens Cedax 9
A 'attention de : La Direction Financemeanis = Financements IPLS

Article 28 -
Circonstances exceptionnelles - imprévision

Les conditions de rémunération de la Caisse d'Epargne au litre du présent contrat ont éte fizees en
fonction de la réglementation actuelle applicable aux crédits et compte tenu des données juridiques,
fiscales et monétaires en vigueur & la date de signature du présent contrat,

Si A |a suite de la survenance de circonstances nouvelles, telles que Fadoption ou la modification de
dispositions légales ou réglementaires, ou d'une décision du Comité consuliatif de la législation et de la
réglementation financiéres (C.C.L.F) ou de toute autre autorté monétaire, fiscale ou autre, la Caisse
d'Epargne était soumise & wune mesure entrainant une charge quelcongue au titre du présent contral
(tels que par exemple, des réserves obligatoires, des ratios prudentiels plus sévéres), ayant pour effet
d'augmenter pour la Caisse d'Epargne ke colit du financement de son engagement au tifre du présent
contrat ou de rédubre la rémunération nette oui lui revient, la Caisse d Epargne en avisera |'Emprunteur.
Cal avis contiendra le montant estimatf de Faugmentation de codi ou de réducfion de rémunération
nette en résultant pour la Caisse d'Epargne et une proposition d'indemnisation correspondante, ainsi
gue tous les documents atlestant de adoplion ou de la modification des dispositions légales ou
réglementaires susvisées, étant entendu gu'aucune disposition des présentes n'imposers & la Calsse
d'Epargne de divulguer des informations présentant un caractére confidentiel pour elle.

La Caisse d Epargne el 'Emprunteur se consulteront alors dans les meilleurs délais et rechercheront
de bonne fol une solufion qui puisse éire acceplés par les parties.

Faute d'accord sur une solution dans un délal de 60 (soixante} jours calendaires suivanl la réception
par 'Emprunteur de Favis visé ci-dessus, 'Emprunteur pourra efleciuer le chobx suivant :

- Prendre en charge intégralerment au lieu et place de la Caisse dEpargne lincidence des charges
nouvelles et ce, & compter de la date & laguelle ces charges sont survenues, de telle sorte gque la
rémunération nette de la Caisse d'Epargne soll rétablie & son niveau anténaur.

- Rembourser par anticipaticn la totalité du capital, des interéts, frais, indemnités ot accessoires restant
dus dans les conditions fixées par 'article intitulé = Remboursement anticipé du Prét ».
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Sans préjudice des autres stipulations du présent contrat, les parnties conviennent d'exclure |'application
des disposifions de [arficle 1195 du Code chvil du présent contrat et chaque pariie accepte d'assumer
le nsque de 1oul changement de circonstances imprévisibles 3 la date de signalure du présent contral
qui serait de nature & rendre lexécution de ses obligations ad filre du présent contral excessivement
ohéreuse pour elle.

Article 30 -
Absence de renonciation - exercice des droils - lransmission — représentations

Le fait pour la Ceisse d'Epargne ou 'Emprunteur de ne pas exercer, ou de tarder & exercer, un
quelcongue droit qui lui est conféré par les présentes ne peut constituer ni ére iInterprétd comme une
rencnciation aw droil dont il s"agi,

Les droits sfipulés dans les présentes ne son! pas exclusifs de lous autres droits prévus par la ki, avec
tesguels ils se cumulent,

Le Préteur pourra, dans les conditions prévues par la loi, mobiliser, apporter, céder ou transtérer la ou
les créances résuliant du Contrat de Préf & un tiers et notamment :

- & ume société de crédit loncler régle par les disposiions des arickes L.513-2 ef suivants du Code
Maondétalre & Financiar

- ou a un fond dinvestiszement relevant de |a direclive 201181UE du Pardemani surcpéen et du
Conseil du 8 juin 2011 (FIA) rdgle par les disposiions des aricles L.214-24 et suivants du Code
Muonélaire et Financier;

- DU & un organisme de tiisation sur la base des aricles L. 214-167 et suivants du Code monétaire =t
lIJruan:Inr- la créance résultant du prét objet des présentes, selon loules modalités legales ou
raglementaires en vigueur, et d'en sous-traiter le recouvrement,

La mobilisation, la cession ou le transfer! susvisé n'entralnera aucune charge supplémentaire pour
IEmprunteur qul en sera inlorma par simple lettre.

L'Emprunteur ne pourra céder ou transférer aucun droit ou obligation résultant des présentes sans
l'aceord préalable et dcrit de la Caisse d'Epargne sauf substitution de plein droit de 'Emprunteur prévue
par la kai en cas de transtert ou de modification de ses comp#ences,

(ans ce dernier cas, FEmprunteur devra en informer le Préteur dans les plus brefs délais.

La Caisse d'Epargne pourra céder ou transférer fout ou parlie de ses droits et obligations au titre du
present prét & toutes banques cu établissements de crédil de son chodx,

Il est convenu entre les Paries que |a ransmission du patimaine de la Caisse d"Epargne & une sociéié
nouvels ou déja existante par l'effet d'une fusion, scission ou d'un appont partiel d'actils, enlrainera
transmission de plein droil el sans autre formalité 4 |2 sodéld nouvelle ocu déja existante des droits et
obllgations au titre du présent Prét et des siretés attachées qui garantirom les obligations ndes
antérieurement ef ke cas échéant, postériewreman.

Lans Fhypothése ol un signatake du présent contral représenterait plusieurs parfies personnes
physigues au présent confrat, chacune des parties ainsi représentées autorise et ratifie en tant que de

besoin la conclusion du présent contrat en son nom el pour son compte, conformément aux dispositions
de l'article 1161 alinéa 2 du Code civil,

Article 31
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Dans le cadre de |a signature et de I'exécution du présent contral, et plus généralement de notre relation,
la Caisse d'Epargne Hauts de France recueille et traite des données & caracténe personnel vous
concernant i concernant les personnes physiques imervenant dans le cadre de cette relation
(mandataire, représentant légal, caution, contact désigne, préposé, béndliciaine eftectd...),

Protection des données personnelies

Pour ces Donndes Personnelles, la Caisse d Epargne s'engage a respecter la réglementation applicable
en matiére de fraitemeni de données 4 caractére personnel comprenant le Réglement {LUE) 2016/675
du 27 avrll 2016 ("RGPD") et les régles frangaises prises en application du RGPD (ensemble, |a
"Réglementation Européenne Applicable”).

La Caisse d'Epargne s'engage, dans la mesure de ses moyens ef au regard des informations dont elle
dispose, & Informes les personnes physigues dont les Donndes Personnelles sont collect®es et traitées
dans la cadre de la Convention de sa politigue de freilement des données personnelles of des droits
desdites personnes physiques dans ce cadra.

S'agissant des personnes physigues pour lasguelles elle ne serait pas en mesure de proceder a
linformation susvisée, [Emprunteur s’engage a metire en ceuvre lous bes moyens dont il dispose pour
concourir a ka réalisation de cette information.

Conformément & la Aéglementation Européenne Apgplicable, la Caisse d'Epargne esl responeable du
fraltement des Donndes Personnelles qu'elle coflecte dans le cadre de ['exécution du Contrat, La Caisse
d'Epargne s'engage & ne saisir, nenreglstrer et ne traiter que les Données Personnelles requises pour
Faccomplssament de ses obligations confractuelies. Elle s'engage & documenter le respect par elle-
méme de la Réglementation Européenne Applicable.

Dans le cas o0 la Caisse d'Epargne serail amenée & contacter directement les personnes physiques
Identifides au Contrat, elle s'engage a respecier les oblipations stipulées & l'article 14 du RGPD en
matiére dinformation des personnes concerndes en cas de collecte indirecte de leurs Donnédes
Perzonnelles el notammeni & leur indiguer la provenance des Données Personnelles et leur rappeler
lee condifions d'exercice de leurs Droits (tel que ce terme est défin ci-aprés).

Bour les besoins de Nexécution de la Convention, le Caisse d Epargne peul &tre amende 3 ransférer
les Données Personnelles & des tiers sous-traitants |ui fournissant des services de support. Certains de
ces presialaires peuvent e trowver en dehors de MUnion européenna. Dans ce cas et préalablement
au transfert hors Union Europgenne des Donndes Personnelles concemses, la Caisse d'Epargne
melira en ceuvre foule procédure requise pour obienir les garanties nécessaires & la sécurnsation de

triz fransfers,

Conformément & la Réglementation Européenne Applicable, et dans les imiles gu'elle prévaif, les
personnes physigues Identifiées au Contrat dispose, g'agissanl des Donnédes Personnelles les
concernant, d'un droit d'accés, de rectification, d'effacement, de portabilité, d'opposition, de limitation e
de recours {les "Droits”) devant loule autorité compétents en adressant une demande aux adresses
figurant ci-dessous. Toute demande relative aux Dreils dume personne physique devra étre
accompagnée de la photocopde d'un titre d'identité portant sa signatura, ainsl que ladresse a laquelle
la réponse doit lui étre envoyee dans un délai d'un (1) mols suivant |a réception de sa demande, etant
précisé que ce délal pourra éve prolongé d'un (1) meds selon la complexité et le nombre de demandes.

Les adresses pour l'exercice des Droits sont :
* Par courrier posial

Calsse d'Epargne Hauls de France

Senvice Relation Clentéle

Delégué & la Proteciion des données

B Rue Vade

B0 084 Amiens Cedex 8
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*  Par mail : service.clieni@hd]. caisse-apargne.ir
Les informations vous explguant pourguoi et comment la Caisse d'Epargne ufilisera vos données,
combien de femps elles seront conservies ainsi que les drells donl vous disposez s'agissant de ces
données figurent dans la notice dinformation sur ke traitement des données personnelles de la Caisse
d'Epargne etant précisé que les personnes physiques concernées peuvent y accéder A lout moment
sur som sie intemet & ladresze suivante hitpshanew caisse-epargne. fridafiledre-NERES0030_au en
oblenir un exemplaire sur simple demande adressée 3 la Calsse d"Epargre Hauls de Franca.

Article 32 -
Secrel professionnel

Le Préteur est tenu au secret professionnel conformément & laricle L.511-33 du Code mondtaire et
financiar,

Cependant, le secrel esi levé en vertu de disposilions |égales. notamment a MNégard de Fadministration
fiecale &1 des dougsnes, de la Banque de France, des organismes de sécurité soclale (dans les
conditions prévues par les articles L.114-19 4 L.114-21 du Code de |a sécurité sociale) et de |'Auiorité
de Contrile Prudentiel et de Résolution, des comméssions d'enguéte parlementaires, I et an outre levé
& Fegard des informations requises pour lapplcation des conventions conclues par la France arganisant
un échange automatique d'informations & des fins fiscales (article 1649 AC du Code général des

Impats).

Le secrel me peul élre opposé & ['aulorité judiciaire agissant dans le cadre d’une procédure pénake ginsi
que dans |e cadre d'une proceédure civile lorsquun texte spécifique le prévoit expressément,

Conformément & Tarficle L. 511-33 du Code monétaire el financier, le Préleur peut partager des
informations confidentielles concarnant I'Emprunteur avec les personnes ci-aprés visées et notamment

dans |e cadre des opéraions énoncées ci-aprés ;
- aves des enireprises de recouvrement,
- avec des llers (prestataires, sous-raitants, ...) en vue de leur confier des fonctions opérationnelles,

- lors de ['étude ou de ["élaboration de tous types de confrals ou d'opérations concernant ses chents,
o lors que ces entités appariennent au méme groupe qua le Prétewr,

- avec des entreprises tierces en cas de cession de créances,

Article 33 -
Lulte contre le blanchiment des capitaux, le financement du terrorisme, la corruption - respect
des sanctions internationales

L'Emprunteur déclare au Préfeur que ni lui, ni aucune de ses filiakes, société contrdbée par une aulre au
gens de l'aricle L, 233-3 du code de commerce cl-aprés désignées les Filiales, ni leurs représentants
kgaux, adminksiraleurs, dirgeants, mandataires ow salariés ni, & la connaissance de I'Emprumeur,
aucun de ses actionnaires ou associés, directs ou indirec!s, ni avcun de leurs représantants Mgawsx,
administraleurs, difgeants ou salariés

{A] n'exerce cu n'a exerceé une activité ou n'a commis d'acie ou ne s'est comporté d'une maniése
susceptivle d'enfreindre les lods ou réglementations en maliére de lutle contre le blanchiment de
capitauy, la corruption ow le terrorisme en vigueur dans toute juridiction compétente ;

(B) n'est engﬁgé dans une activité, n'a regu de fonds ou loul aulre actil d'une Personne Sanctionnge ou
na commis d'acts qui pourrait violer foute loi ou réglementation appBcable ayant pour objectif ia
prevention ou |a repression de |a corruption, du Dianchiment dargent ou du terrorisme dans toule
Jurickiction applicabbe ;

(] n'esi une Personne Sanctipnnae |

(D} n'esl une personne (1) engagée dans une aclivile avec une Personne Sanciionnée, (2) avant recu
des fonds ou tout autre actif d'une Personne Sanclionnée ou {3) engagée dans une activilé avec une
Personne sifuge, constitude ou résidente dans un Pays Sanctionmd,
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et 'Emprunteur at ses Filiales ont pris et maintiennent toutes les mesures nécessalres et onl notamment
adopié et mis en euvre des procedures et lignes de condulte adéguates afin de prévenir toute viclation
de ces lols, réglemeniations et régles visées ci-dessus.

"Personne Sanctionnée” désigne foute personne physigue ou entité (ayant cu non la personnalité
morale) qui (a) figure, o gui esl directement oo indirectement détenue ou contrélée par, ou qui EE“
pour le compte de, une ou plusieurs personnas ou entilés figurant sur foute lIste de personnes o entites
désignées ou faisan! l'objet de mesures restrictives fenue par une Autorité de Sanclions, (b) ast située,
constitude ou résidente dans un Pays Sanctionné, ou (c) fail l'objet ou est autrement la cible, ou qui est
détenue ou contridée par fowle personne qui fail lobpet ou est adremeant ka cible, dune quelcongue
Sanciion,

"Pays Sanctionnd” désigne un pays ou un territoire qui fait, ow dom le gouvernement fail, 'objet dune
Sanction interdisant ou restreignant les relalions avec ledit gouvernemant, pays ou lermoine,
"Sanchons” désigne loute ol réglementation ou mesure restrictive relative & foute sanction
dconomigue, financidre ou commerclale (rofamment foutes sanctions ow mesures relstives & un
embarga, un gel des fonds et des ressources aconomigues, a des restrictions pesant sur les
transactions avec des personnes ou portant sur des biens ou des territoires determings) émises,
administrées ou mises en application par les Mations-Unies (incluant notamment le Conseil de Sécurite
de I'Organisafion des Mafions-Unies), 'Union Europfenne (ou lowt Elal membre acleel ou lutur), la
France, le Royaume-Uni {en c& comprie le Trésor britannique), les Etats-Unie dAmérigue (incluant
notamment ke Bureau de Contréle des Actifs Etrangers (Office of Foreign Assets Confrel ou OFAC)
rattacheé au Déparement du Trésor américain el ke Déparemant dEtal amércaln), ou par loute aulre
autonité compétente en matiére de sanclions dans kes juridictions concemées des Etats ou organisations
susvisés [Une "Autordté de Sanctions®).

L'Emprunteur s'engage :

- & respecier l'ensemble des réglementations de |utle confre le blanchiment de capitlaux et le
financement du terrorisme qui signifient (i) l'ensemble des dispositions lagales et réglementaires
lranrialﬁas. relatives & la lutte contre le blanchiment d'argent, notamment celles contenues au Livre I,
fitre |l = Des autres atleintes aux blens » du Code pénal, et relalives & la lutte contre ke financement du
terrorisme, notamment celles contenues au Livre [V, Titre [ « Du Terrorsme - du Code panal ainsl que
celles contenwes au Livee V, Titre VI « Chligations relatives & la lutte conire le blanchiment des capitaw,
le financement des activitds terraristes, les loteres, jeux et pans prohibés ef I'évasion et la fraude fiscale
« du Code monétaire et financier et (i} les réglemenialions dlrangéres relatives & la lulle conlre |e
Elanchiment d"argent et le financement du terrorisme dans la mesure od celles-ci sont applicables.

- & ne pas utiliser, préter, imvastir ou apporter les fonds mis & sa disposition au tire du Prél dans des
opérations gui contreviendraient aux réglementations de |utte contre le blanchiment de capitaux ef le
financement du terrorisme précitées,

- & ne pas utiiser (ef & faire en sofe quavcune da ses Filiales nullize), directement ou indirectement,
leg fonds mis & sa digposition au fitre du Prét, notamment aux fins de préter, apporter, investir ou rendre
autrement disponible lesdits produils & touwle Filiake, actionnaire ou assecié direct ou indirect de
'Emprunteur ou de Fune quealcongue de ses Filiales ou 4 un guelcongue partenake en co-entreprize ou
& toute autre personne (i) dans le but de financer ou faciliter des activités ou affaires d'une personne ou
avet urne personne qul es! une Personne Sanctionnde, ou qui lui est lée cu associde, ou dans un pays
ou un fermritoire qui est un Pays Sanctionné ou (B) d'une qualconque mankére susceptible d'entrainer
lapplication de Sanctions & l'enconire de FEmprunieur etiou foute aufre perscnne |y compris toute
parsonne parficipant & la mise en place du Prét, en qualité de banque, conseil, investisseur ou autre),

- & ne pas utiliser un quelcongue revenu, fonds ou profit provenant d'une activité ou dune oparation
soumise 4 Sanctions ou d'opérafions avec une Personne Sancionnée ou dans un Pays Sanctionne aux
fins de rembourser ou payer toute somme due par FTEmprunteur aw itre du Prél

- & respecter (et & faire en sorle gue ses Filiales respecient) toute Sanclion et & maintenir en a"rguam et
appliquer des politiques el dispositifs de protection adégquats destings & assurer le respeci de cette
obligation.

- & ne pas utlliser les fonds empruntés dans l'objecti, partiel ou total. de commetire ou de favoriser,
directement ou indirectement, un fail de corruplion ow de tralic d'influence, de concussion, de prise
illégale dintérét, de détournement de fonds publics ow de fevoritisme en France ou dans foute autre

juridiction,

En cas de non-respect ou inexécution par FEmprunteur de Nun quelcongue de ses engagements et
obligations au titre du présent arlicle, 'exighilité anticipée du Prét pourra éfre prononces,
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Arficle 34 -
Convention de preuve

Dans hypothése ol la Caisse d Epargne et TEmprunieur auraient convenu de signer electroniguement
le Confrat, ils déclarent accepter e fait d'exprimer at de maténaliser leur consentement par be biais d'un
dispositil sécurisdé d'authentification proposé par la Caisse d'Epargne et organizé & partir d'une
plateforme gérée parun presialaire specialisé. La Calsse d Epargne of lEmprunteur peunvent également
signer de la méme maniére toul avenant &u Contrat ou document annexe,

&y titre de la corvention de preuve signée entre la Calsse d'Epargne e 'Emprunteur, I'Emprunteur est
désigné "Cosignataire”. La convention de preuve détermine les régles de foncionnement de la
plateforme de signature électronlgue el régi les conséquences jundiques de 'usage de la signature
électronique. La signature électronique ainsi utilisée se substilue & la signature manuscrite
conformeamaent a laricle 1366 du Code cvil,

La Caisse d Epargne et 'Emprunteur acceptent de ne pas contester le contenu, la fiabdlite, lintégrité ou
la valeur probante d'un document el des infermaticns qu'il contient au seul motif que ce document est
établi sur un support électronigue et non sur un support papier. De convention expresse entre la Calsse
d'Epargne et FEmprunteur, les suppors électroniques sonl réputés, sauf preuve contraire, avoir |e
méme degré de fiahilié et la méme valeur juridique que les supports papiers et la signature élecironique
wsh repulée avolr la méme vabeur juridique que |a signature manuscrite,

Les litiges nés de Fapplication des presentes seront portés devan les juridiciions compédtantes,

ACTE REGULARISE PAR SIGNATURE ELECTRONIQUE
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DEPARTEMENT DU PAS-DE-CALAIS

Péle Ressources et Accompagnement

Direction des Finances

Service de la Préparation Budgétaire et de la Gestion de la
Dette

RAPPORT N°11
Territoire(s): Calaisis
Canton(s): CALAIS-1
EPCI(s): C. d'Agglo. du Calaisis

COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL

REUNION DU 18 SEPTEMBRE 2023

DEMANDE DE GARANTIE D'EMPRUNT AU TAUX DE 80%FORMULEE PAR
FLANDRE OPALE ACCESSION POUR FINANCER LA CONSTRUCTION DE 13
LOGEMENTS PSLA, AVENUE DE L'EUROPE A COQUELLES

Afin de financer un programme de construction de 13 logements PSLA collectifs,
avenue de I'Europe a Coquelles, Flandre Opale Accession a contracté un emprunt d’un
montant total de 1.556.336 € auprés de La Caisse d’Epargne des Hauts de France et
sollicite la garantie départementale a hauteur de 80% pour ce projet.

Le Département s’est par ailleurs doté d'un réglement intérieur adopté le 23
septembre 2013 et modifié le 27 septembre 2021 afin de définir les conditions de garantie
des préts.

Les caractéristiques du prét consenti par la Caisse d’Epargne des Hauts de
France sont les suivantes :

- Montant : 1.556.336 €

- Durée : 20 trimestres soit 5 ans

- Quotité de garantie demandée : 80% soit 1.245.068,80 €

- Quotité de garantie communale : 20%

- Durée d’amortissement : 20 trimestres soit 5 ans

- Taux d’intérét révisable : Euribor 3 mois (flooré a 0) + 1,25%

- Périodicité des échéances : trimestrielles

- Mode d’amortissement : in fine

- Montant de I'échéance prévisionnelle maximale : 1.575.372,97 €
- Date prévisionnelle de 1°® échéance : 25 juillet 2023

En application des dispositions des articles L 3231-4 et suivants du code général
des collectivités territoriales, l'octroi de garanties par les collectivités locales et leurs
groupements est conditionné par le respect de trois ratios prudentiels dits « ratios Galland ».
Au regard des caractéristiques de la société et de I'objet de I'opération garantie, ces ratios
ne s’appliquent pas ici et la garantie peut étre librement accordée.
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Au cas ou I'emprunteur, pour quelque motif que ce soit, ne s’acquitterait pas des
sommes devenues exigibles ou des intéréts moratoires qu’il aurait encourus, le Département
du Pas-de-Calais s’engage a en effectuer le paiement en ses lieu et place, sur simple
notification de la Caisse d’Epargne des Hauts de France par lettre missive, en renongant au
bénéfice de discussion et sans jamais opposer le défaut de ressources nécessaires a ce
réglement.

Les documents relatifs a la garantie seront communiqués annuellement au
Conseil Départemental en annexe au budget primitif.

Il convient de statuer sur cette affaire et le cas échéant :

- D’accorder la garantie solidaire a hauteur de 1.245.068,80 € soit 80%, a
Flandre Opale Accession pour le remboursement du prét d'un montant total de 1.556.336 €
que cet organisme a contracté auprés de Caisse d’Epargne des Hauts de France dans les
conditions fixées par le contrat 23115 figurant en annexe.

- De libérer, en cas de besoin, pendant toute la durée du prét des ressources
suffisantes pour couvrir les charges de I'emprunt.

- De m’autoriser a signer, au nom et pour le compte du Département, tout
document nécessaire a la mise en ceuvre du présent rapport.

La délibération a prendre pour ce dossier est annexée au présent rapport.

La 6éme Commission - Finances et Service Public Départemental a émis un
avis favorable sur ce rapport lors de sa réunion du 05/09/2023.

Je vous prie de bien vouloir en délibérer.

Le Président du Conseil Départemental

SIGNE

Jean-Claude LEROY
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